Ramcova smlouva o dilo (SAMOFAKTURACE) ¢. 17409/2025
dle § 1746 odst. 2 zakona ¢. §9/2012 Sb., obéansky zakonik

UNILES, a.s., ICO 47307706, DIC CZ47307706

se sidlem Rumburk, Jitikovska 913/18, PSC 408 01

sp. zn. B 340 vedena u Krajského soudu v Usti nad Labem

¢islo u¢tu 15003431/0100, Komeréni banka a.s., pobocka DéCin

zastoupend Pavlem Litkem, vedoucim stiediska Klasterec nad Ohfi, na zdklad¢é podpisového fadu S-VED-07
dale jen objednatel na strané jedné

a

Méstské lesy Chomutov pFisp.org. , ICO 467 90 080 DIC CZ46790080

se sidlem: Hora Svatého Sebestiana , Hora Svatého Sebestiana ¢.p.90, PSC 431 82
sp. zn. Pr 849 vedena u Krajského soudu v Usti nad Labem

zastoupena Petrem Markesem, feditelem spolecnosti

¢islo ngtu: 34439441/0100

dale jen zhotovitel na strang druhé

(objednatel a zhotovitel jsou dale také oznatovani jednotlivé jako smluvni strana a spoletné jako smluvni
strany)

se niZze uvedeného dne, mésice a roku dohodli na nasledujicim znéni této smlouvy:

Uvodni ustanoveni
,,Dilo* je dle této smlouvy provedeni lesnickych sluZeb zhotovitelem pro objednatele.

1.2. »Objednavka* je dle této smlouvy objednavka objednatele urCend zhotoviteli na provedeni dila,
kterda musi obsahovat misto provedeni dila, dobu provedeni dila, rozsah provedeni dila a zplisob
urceni ceny dila.

1.3. »~Piedavaci protokol® je dle této smlouvy protokol o piedani a pfevzeti dila provedeného na zakladé
objednavky, ktery musi obsahovat datum provedeni dila, rozsah provedeni dila, pfipadné divod
odmitnuti prevzeti dila, pokud k odmitnuti dojde, ptipadné vyhrady k provedenému dilu, datum jeho
sepsani a podpisy opravnénych zéstupct smluvnich stran.

2, Piedmét smlouvy

2.1. Zhotovitel se timto zavazuje, e pro objednatele na své ndklady a na své nebezpec¢i opakované
provede dilo na zakladé jeho pisemné, faxové nebo elektronické objednavky a objednatel se timto
zavazuje dilo pfevzit a zaplatit zhotoviteli za jeho provedeni cenu dle objednavky.

2.2. Po provedeni dila na zdklad¢ objednavky sepisi o pfedani a pfevzeti dila k tomu opravnéni zastupci
smluvnich stran piedavaci protokol, a to nejpozdéji do 3 dnd.

2.3. Tato smlouva se sjednava na dobu ur¢itou, a to od 06.01.2025 do 31.12.2025.

3. Odpovédnost za vady provedené¢ho Dila

3.1. Zhotovitel odpovida zejména za kvalitu provedeni dila, vhodnost pouzitych technologickych postupti,

techniky a mechanizace pfi provadéni dila s ohledem na potieby objednatele, vady provedencho dila
nebo daldi naroky vznesené tietimi stranami v souvislosti s provedenim dila.

4. Dal3i prava a povinnosti

4.1. Zhotovitel je povinen provést dilo osobné anebo je povinen nechat dilo provést pod svym osobnim
vedenim.

4.2 Zhotovitel je povinen provést dilo s potfebnou péci a v ujednaném c¢ase.

4.3. Zhotovitel postupuje pfi provadéni dila samostatng, av8ak soucasng je zhotovitel vazan ptikazy
objednatele ohledné zplisobu provadéni dila.

44, Objednatel ma pravo kontrolovat provadéni dila. Zjisti-li objednatel, Zze zhotovitel poruduje svou

povinnost z této smlouvy, miize pozadovat, aby zhotovitel zajistil napravu a provadél dilo fadnym
zpiisobem. Neu¢ini-li tak zhotovitel ani v pfiméfené dobé, miiZze objednatel odstoupit od této smlouvy,
vedl-li by postup zhotovitele nepochybné k podstatnému poruseni této smlouvy.

4.5, Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbyte¢ného odkladu na nevhodnou povahu piikazu,
ktery mu objednatel dal.

4.6. Dilo je provedeno, je-li dokonéeno a pfedano. Provadi-li se dilo postupné a lze-li jednotlivé stupné
odlidit, miize byt pfedano a pfevzato i po ¢astech.

4.7, Pravo na zaplaceni ceny dila vzniké provedenim dila. Je-1i dilo piejimano po €astech, vznika pravo na

zaplaceni ceny za kaZdou c¢ast pfi jejim provedeni. 1 kdyZ se provadi dilo po &astech nebo se
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4.8
4.9,

4.10.

54.

5:5,

5.6.

3.7

6.2.

6.3.

zna¢nymi naklady nemize zhotovitel pozadovat béhem provadéni dila Zadnou &ést ceny dila, a to ani
s pfihlédnutim k vynalozenym nakladim.

Cena dila je vzdy ujednédna pevnou ¢astkou ohledné jednotky pInéni.

Zhotovitel se timto zavazuje provadét dilo tak, aby nezplsobil zadné Skody na lesnich porostech,
lesni ptidé a ostatnich slozkach zivotniho prostiedi.

Zhotovitel se timto zavazuje pouzivat na veSkeré technice a mechanizaci pouzivané pfi provadéni
Dila hydraulické kapaliny, ekologicky vhodné oleje a biologicky odbouratelnd maziva, u kterych
bude biologicka odbouratelnost vy3&i nez 80 % za 21 dni.

Zhotovitel je povinen zajistit na své ndklady odborné proskoleni svych zaméstnanct a osob pro n&ho
pisobicich ohledn& odbornych znalosti nezbytnych k provedeni dila v&etné bezpe¢nosti a ochrany
zdravi pfi praci.

Zhotovitel je povinen v souladu s piisluSnymi pravnimi piedpisy ohlasit bezodkladné pripadny
pracovni uraz vznikly pfi provadéni dila také objednateli.

Prohlaseni zhotovitele

Zhotovitel timto potvrzuje, ze ma veSkerd nezbytna opravnéni a povoleni pro provedeni dila.
Zhotovitel prohladuje, ze v pfipadé aplikace chemickych ptipravki bude tato provadéna osobou
odborné zpusobilou pro nakladani s témito pFipravky.

Zhotovitel timto prohlaSuje, Ze je opravnén uzaviit tuto smlouvu a Ze uzavienim této smlouvy
neporuduje zidnou ze svych povinnosti stanovenych pravnimi predpisy nebo ulozenych statnimi
organy nebo vyplyvajicich ze souhlasu, povoleni nebo dal3ich pisemnych nebo ustnich dohod nebo
smluv uzavienych mezi zhotovitelem a jakoukoli tieti osobou.

Zhotovitel timto prohlaSuje pro pfipad, Ze je nebo se stane platcem DPH, ze:

- sije védom své povinnosti odvést fadné DPH spravci dané,

- DPH fadné, véas a ve spravné vysi z danového dokladu - faktury vystavené na zakladé této
smlouvy odvede,

- je vekonomicky dobré kondici a neni osobou, proti niz by bylo vedeno exeku¢ni nebo
insolven¢ni Fizeni,

- nevede zadny spor, v némz by netspéch vedl k zavazku, jehoZ spInéni by bylo nemozné nebo
by jej hospodarsky destabilizovalo,

- neni osobou ohrozenou vstupem do insolvenéniho fizeni, ze Fadné a vcas plni vedkeré své
splatné zavazky a neni s nim vedeno fizeni o zapis do evidence jako nespolehlivého platce
dané a neni prohlasen nespolehlivym platcem dané.

Zhotovitel timto prohlasuje pro pfipad, ze je nebo se stane platcem DPH, Ze jeho nasledujici
bankovni ¢ty jsou uUéty, které jsou nebo budou mistné a funkén& piislusnému spravei dang
oznamenymi a ve smyslu pfisluiného zakona spraveem dané zvefejnénymi acty:

- ucet €. 34439441/0100 ve meéne K¢, IBAN

= EEt Cnmmnnnananrnassa s s ve méné ............ 2IBAN ssamnmmmannsmmnnas

Smluvni strany se timto dohodly pro pfipad. Ze zhotovitel je nebo se stane platcem DPH, Ze
objednatel, v souladu s § 109a zakona o dani z pridané hodnoty, ma pravo uhradit za zhotovitele DPH
vy¢islenou na dailovém dokladu - faktufe. Objednatel v takovém piipadé provede thradu této dané na
osobni depozitni Gicet zhotovitele vedeny u mistné pfisluSného spravce dané.

Zhotovitel je povinen oznamit objednateli bezodkladné jakoukoli zménu skute¢nosti a/nebo udaje
uvedenych vbodé 53. a 54. této smlouvy. Zhotovitel se timto pro piipad porudeni této své
povinnosti zavazuje zaplatit objednateli smluvni pokutu rovnajici se platné vysi DPH z danové
dokladu - faktury vystavené na zakladé této smlouvy v dobé, kdy nesplnil uvedenou oznamovaci
povinnost. Timto ustanovenim neni dotéeno pravo objednatele na nihradu skody viéi zhotoviteli
zptsobené porudenim povinnosti, jejiZ spInéni je touto smluvni pokutou zaji§téno.

Placeni ceny Dila

Zhotovitel timto zmocnuje Objednatele, aby za zhotovitele vystavoval danové doklady — faktury
k thradé plnéni poskytnutych na zakladé této smlouvy, kdy takto vystavené danové doklady — faktury
budou kromé& obecnych nélezitosti obsahovat také udaj ,,vystaveno zakaznikem™.

Objednatel vystavi na zakladé predavaciho protokolu dafiovy doklad — fakturu k Uhradé ceny dila
nejpozdéji do 15 dnli od podepsdni pireddvaciho protokolu obéma smluvnimi stranami a zaSle ji
zhotoviteli v pisemné nebo elektronické podobé bezodkladné po jeho vystaveni.

Vystaveny dafiovy doklad — faktura bude splatna do 21 dni ode dne jejiho vystaveni a jednotlivé
polozky faktury za provedeni dila budou objednateli uétovany dle Objednavky.

Smluvni sankce
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7.1

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.3.

9.4.

9.3,

Zhotovitel se timto zavazuje, ze v pripadé jeho prodleni s plnénim jakékoli povinnosti stanovené
v této smlouvé zaplati objednateli smluvni pokutou ve vysi 0,5 % z ceny dila za kazdy zapocaty den
prodleni. Timto ustanovenim neni dotfeno pravo objednatele na ndhradu 3kody vii¢i zhotoviteli
zpisobené porusenim povinnosti, jejiz splnéni je touto smluvni pokutou zajiténo.

Ochrana osobnich udaji
Smluvni strany se zavazuji dodrZovat v3echny povinnosti, které¢ jim jako spravcim vyplyvaji z
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto udajii a o zrueni
smérnice 95/46/ES (dale jen ,,nafizeni*), a to zejména:
Smluvni strany se zavazuji zpracovavat osobni udaje, pfedané druhou smluvni stranou, vylu¢né na
zdkladé jim doloZzenych pokynt, kdy se jedna zejména o jméno, piijmeni, datum narozeni, rodné &islo,
pokud bude subjektem udajii uvedeno, 1CO, bydlisté, sidlo, telefonni &islo, e-mailovou adresu (dale
jen ,Mdaje”) za Gcelem (i) plnéni povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z platnych pravnich
predpisi, (ii) plnéni smluvnich povinnosti vyplyvajicich smluvnim stranam z této smlouvy a (iii)
cely opravnénych zdjmt smluvnich stran, tj. ochrana majetku smluvnich stran a vymahatelnosti
jejich naroki, a to v rozsahu nezbytném k dosaZeni téchto Gcelli a po dobu trvani smluvniho vztahu,
kdy dobu zpracovani po jeho ukonéeni stanovuji piisluiné pravni pedpisy.
Smluvni strany maji:
(1) pravo na piistup k udajim;
(ii)  pravo na odvolani souhlasu, udé¢leného ke zpracovani udaji;
(iii)  pravo na opravu nepiesnych udaju;
(iv)  pravo na vymaz (pravo ,.byt zapomenut™);
(v) pravo na omezeni zpracovani adajl;
(vi)  povinnost oznameni druhé smluvni strané pii opravé nebo vymazu osobnich udaji nebo omezeni
zpracovani;
(vii) prdvo na pfenositelnost tdajii;
(viii) pravo vznést namitku proti zpracovani tdaji druhou smluvni stranou pro ucely jejich
opravnénych zajmi;
(ix)  povinnost oznamovani pfipadii porueni zabezpeceni osobnich udaju;
(x)  pravo podat stiznost u Ufadu na ochranu osobnich udaji:
(xi)  pravo na soudni ochranu.
Smluvni strany berou na védomi, ze informace poskytnuté druhé smluvni strané v ramci plnéni této
smlouvy mohou obsahovat zvlastni kategorii Udajli. V této souvislosti se smluvni strany zavazuji, ze
budou pii plnéni této smlouvy postupovat plng v souladu s pravnimi predpisy upravujicimi ochranu
osobnich daja a pokyny druhé smluvni strany. Smluvni strany nejsou opravnény postupovat pfi plnéni
této smlouvy v rozporu s pokyny druhé smluvni strany.
Smluvni strany nesou plnou odpovédnost za zabezpeleni udaji ve svych informaénich systémech a
postupuji tak, aby nedoilo k neopravnénému nebo nahodilému ptistupu k tdajim, k jejich zméné,
zni¢eni &i ztraté, neopravnénym pienosiim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k jinému
zneuziti osobnich adaji. Smluvni strany prohladuji, Ze za timto G¢elem pfijaly pfislusna technicka a
organizac¢ni opatfeni. Smluvni strany jsou povinny zachovavat ml¢enlivost o udajich a o bezpe¢nostnich
opatienich.
Porusi-li néktera ze smluvnich stran jakoukoli svou povinnost vyplyvajici z tohoto ¢lanku této smlouvy
nebo z pravnich piedpisti upravujicich ochranu osobnich udaji, zavazuje se druhé smluvni strané
nahradit veskerou majetkovou a nemajetkovou Gjmu, ktera ji v disledku tohoto poruseni vznikne.
Zhotovitel bere na védomi, Ze podrobng&jsi Informace o zpracovani osobnich udaji a pravech subjekti
tdaji spolenosti UNILES, a.s. je trvale pFistupnd na www.uniles.cz ke-stazeni.

Zaveéreéna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu ob&ma smluvnimi stranami, G&innosti dnem
sjednanym v bodg 2.3. této smlouvy a zanika uplynutim doby, na kterou byla sjednana.

Tato smlouva se Fidi zdkonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zédkonik a dal3imi pfisluinymi pravnimi
predpisy Ceské republiky v plamném a G¢inném znéni.

Zméni-li se po uzavieni této smlouvy okolnosti do té miry. Ze se plnéni podle této smlouvy stane pro
nékterou ze smluvnich stran obtiznéjsi, neméni to nic na jeji povinnosti splnit kazdy dluh vyplyvajici
z této smlouvy.

Zhotovitel timto na sebe bere nebezpe¢i zmény viech okolnosti vyplyvajicich pro ného ztéto
smlouvy.

V piipadg, Ze je jakakoli povinnost dle této smlouvy neplatna nebo nevymahatelna nebo se neplatnou

nebo nevymahatelnou stane, bude plné oddélitelna od ostatnich povinnosti dle této smlouvy a zadnym
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9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

zpiisobem neovlivni platnost a vymahatelnost jakychkoli daliich povinnosti dle této smlouvy.
Smluvni strany se zavazuji nahradit jakoukoli neplatnou nebo nevymahatelnou povinnost povinnosti
novou, platmou a vymahatelnou, jejiz pfedmét bude co nejblize odpovidat pifedmétu pivodni
povinnosti,

Tuto smlouvu Ize ménit a dopliiovat pouze se souhlasem obou smluvnich stran této smlouvy, a to
pisemnymi dodatky aritmeticky ¢islovanymi podle data jejich pFijeti podepsanymi ob&ma smluvnimi
stranami této smlouvy.

Smluvni strany timto prohlasuji, Ze si pfi jednani o uzavieni této smlouvy vzdjemné sdé&lily viechny
skutkové a pravni okolnosti, o nichz vi nebo védét musi, tak, Zze se kazda ze smluvnich stran mohla
piesvédEit o mozZnosti uzaviit platng tuto smlouvu a byl kazdé ze smluvnich stran ziejmy jeji zajem
tuto smlouvu uzavfit.

Smluvni strany timto prohlaluji, e maji pravni osobnost, jsou pIné svépravné a tuto smlouvu
uzaviraji na zakladé svoji svobodné, pravé, vazné a uréité ville.

Smluvni strany si text této smlouvy precetly, porozumély mu, souhlasi s nim a povauji ho za zcela
urtity a srozumitelny. Na dikaz toho pripojuji své podpisy, kterymi soutasné uznavaji pravost a
spravnost této smlouvy.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazda smluvni strana obdrzi po jednom
vyhotoveni.

V Klasterci nad Ohii dne 06.01.2025.

Za objednatele: Za zhotovitele:
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Fun iles pFiloha ¢. 2 Ramcove smlouvy o dilo nebo Smlouvy o dilo

Zaznam o pisemném informovini subdodavatele o rizicich a pFijatych opatfenich k ochrané pfed jejich
pusobenim a pFedani pracoviité (NV 339/2017 Sb., § 3 odst. 5)

Zaméstnanec spoleénosti UNILES, 2.8, ..cuviinirien e e e T —

Informoval o rizicich a pFijatych opatienich k ochrang pied jejich ptisobenim subdodavatele:
Petr Markes , feditel Méstské lesy Chomutov, pfispévkova organizace

Rizika pracoviité a bezpe&nostni opatieni z hlediska BOZP (zaSkrtnéte):

Riziko Bezpe&nostni opatieni
Pofezani, fezné rany, zp&tny vrh, vymrsténi pily QOPP, dbat zvviené opatrnosti, bezpecnostni piestavky
Pad z vvsky (pfi praci na stojicich stromech), uklouznuti, QOPP, dbét zvySen¢ opatrnosti

upadnuti, vymr3t&ni ¢asti kmene, vetvi

Pad zavédeného nebo kaceného stromu, nebezpedné uvoliiovani | OOPP, dbat zvy3ené opatrnosti. bezpe¢nostni prestavky
podiezaného stromu

Vzajemné ohrozeni jednotlivych t&zaft, traktoristu, péstitela ¢i Signaly mezi zaméstnanci
jinych osob pohybujicich se na pracoviiti

OhroZeni veiejného provozu a ob&an( (omezit nebo zastavit Vystrazné cedule, hlidky, osobni i pisemna oznameni o
pohyb, provoz, vyklidit prostor apod.) provadéni &zby v objektech s pohybem osob
Nebezpedi vyplyvajici z neptiznivych povétmostnich vlivi OOPP, dbat zvy&ené opatrnosti

Klimatické podminky, prochlazeni organismu v dusledku vlhka | Dodrzovat hygienické limity

a chladu

Expozice slune¢niho zafeni, dpal, uzeh, kozni onemocnéni, Vylouceni pracovnikii v prostoru s napnutym lanem
pichiati, dehydratace

Ohrozeni prirodnimi zivly, biologickymi ¢initeli — kli3t¢, hadi, Dodrzovat pracovni postupy

>R < e X< x

divoke véely, parazité

Specificka rizika pracovi$té vy$e neuvedend (dopliite):

Riziko Bezpetnostni opatieni

* Rizika subdodavatele a jeho pracovniki va¢i UNILESu zhlediska BOZP (DOPLNIT nize nebo
na samostatny list, ktery bude pfilohou tohoto zéznamu):

L’EEUP re j)»du@ Fé@ f@u'f’a 3@0{?

Povinnosti subdodavatele z hlediska BOZP:
»  oznadeni pracovist (vystrazné cedule. pasky ..Zakaz vstupu™ apod.). ochranné osobni pracovni prostfedky:
dodrzovani pracovnich postupu; dodrzovani bezpeCnostnich prestavek:
technicky stav stoji, zafizeni. ruéniho nafadi, IMP, kiovinofezu (kontroly. revize, preventivni prohlidky, pravidelna
Udrzba. ¢isténi apod.);
»  vybaveni pracovisté 1ékarnickou, obvazovym balickem;
» kvalifikace a zdravotni zpusobilost k provadéné praci.
Subdedavatel je povinen dodrzovat povinnosti vyplyvajici ze zakona & 262/2006 Sb., zikoniku prace, zdkona & 258/2000 Sb.,
o ochrané vefejného zdravi, nafizeni vlady €. 339/2017 Sb., o blizSich poZadavcich na zpiisob organizace price a pracovnich
postupii pii préci v lese a na pracoviitich obdobného charakteru, nafizeni vlady €. 378/2001 Sb.. kterym s¢ stanovi blizsi
pozadavky na bezpetny provoz a pouZivani strojii. technickych zatizeni, pfistroju a nafadi, nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb., kterym
se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pii praci, zdkona & 309/2006 Sb.. o zajiSténi dalSich podminek bezpetnosti a
ochrany zdravi pfi praci a dalSich pfedpisa zajistujici BOZP k provadéné ¢innosti na pracoviStich UNILESu. naFizeni vlady &.
101/2005 Sb., o podrobnéjdich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi a vyhlasky & 432/2003 Sh., kterou se stanovi
podminky pro zatazovani praci do kategorii.
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NARIZENi VLADY 339/2017 Sb. ze dne 18. z4fi 2017
o blizsich poZadavcich na zplisob organizace priace a pracovnich postupu pfi praci v lese a na pracovistich obdobného charakteru (vybrané § )

§5
Péstebni prace

(1) Pfi péstebnich pracich musi zaméstnavatel zajistit, aby zaméstnanci
a) bezpecné piepravovali rucni naradi s ostfim,
b) pfi praci s kfovinofezem dodrzovali predpisy k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a bezpeénosti technickych zafizeni a nepouzivali kfovinofez s demontovanym
ochrannym krytem fezného nastroje a bez predepsaného zavésného zafizeni,
c) pfed zacatkem a v prubéhu prace kontrolovali upevnéni fezného nastroje a jeho technicky stav
d) zastavili chod motoru kfovinofezu pfi prechazeni na pracovisti na vzdalenost vétsi nez 50 m, nestanovi-li navod vyrobce kiovinofezu jinak, nebo pokud podminky bezpeéné prace
nevyzaduji zastaveni chodu motoru jiz pfi mensi vzdalenosti,
e) prepravovali kiovinofez s demontovanym feznym nastrojem nebo s nasazenym ochrannym krytem na ostii fezného nastroje
(2) Zaméstnavatel musi zajistit, aby se pfi préci s kfovinofezem v ohrozeném prostoru nevyskytovaly kromé obsluhy dalsi fyzické osoby, za ohrozeny prostor se pfi praci s
kiovinofezem povazuje kruhova plocha o poloméru 15 m, nestanovi-li vyrobce kiovinofezu tento polomér vétsi

§6

Tézba dFivi

(1) Zaméstnavatel musi zajistit, aby zaméstnanec pfi kdceni stromu zohlednil druh dreviny, primér a vyéku kmene, stafi a zdravotni stav stromu i tvar koruny a stanovil smér kaceni

(2) Pii kaceni stromu musi zaméstnavatel zajistit, aby zaméstnanci nepracovali
a) osamocene,
b) za povétrnostni situace, kdy nelze u kaceného stromu bezpeéné dodrzet uréeny smér kaceni,
c) za povetrnostni situace, kdy korigovana teplota je -15 °C a nizsi,
d) za snizené viditelnosti, nelze-li dohlédnout alespon na vzdalenost rovnou dvojnasobné vysce kaceného stromu,
e) na svazich, kde soutasné nad sebou pracuji i jini zaméstnanci tehdy. hrozi-li nebezpeéi samovolného pohybu dfivi,
f) v ohrozeném prostoru zavé$eného nebo podiiznutého stojiciho stromu, do kterého lze piedpokladat pad tohoto stromu, Uméme zvétseném ve vztahu k naklonéni, velikosti Uhlu
mezi patou a $pici stromu a k terénu,
g) pii odvétvovani, odkorrovani nebo zkracovani stromu ve vzdalenosti méné nez 5 metru mezi sebou,
h) soucasne na jednom stromu
(3) PFi téZebni €innosti zaméstnavatel musi zajistit, aby zaméstnanci nekaceli jiny strom pfes strom zavédeny, nevstupovali na zavé$eny strom, neuvolfovali zavéseny strom
podfezavanim stromu, na kterém zavé§eny strom spoéiva, a neodfezavali zavéseny strom po $palcich
(4) Zaméstnavatel musi zajistit, aby se pfi kaceni stromu, tj. od zapoéeti hlavniho fezu az do dopadu stromu na zem, v ohrozeném prostoru, kterym se rozumi kruhova plocha o
poloméru nejméné dvojnasobku vysky kaceného stromu, nenachazely fyzické osoby s vyjimkou kacece. pomocnika kacece, popfipadé vedouciho zaméstnance kontrolujiciho
kaceni.
(5) Praci samostatné pracujicich zaméstnancu pri t&zbé difvi musi zaméstnavatel organizovat tak, aby byla zajisténa jejich pravidelné kontrola minimalné kazdych 30 minut v
prabéhu pracovni doby a aby zaméstnanec nepracoval za podminek, kdy nemize sam zajistit bezpeéné kaceni stromu
(6) Pfi tézebni ¢innosti zaméstnavatel musi zajistit, aby viichni zameéstnanci a jiné fyzické osoby, které se pohybuji s védomim zaméstnavatele v prostoru, kde hrozi nebezpeti
zejmeéna padu vétvi a stromu, pouzivali ochranné prilby.
(7) Zaméstnavatel musi zajistit, aby zaméstnanec mél pfed zahajenim kaceni stromu zabezpecenu ustupovou cestu §ikmo dozadu od zamys$leného sméru padu stromu tak, aby
mohl ustoupit diive, nez strom dopadne na zem; soucasné musi pied zahajenim kaceni zajistit vycisténi blizkého okoli kaceného stromu od pfekaZzek, provedeni odiezani zesilenych
kofenovych nab&hl a odvétveni spodni &asti stromu tak, aby vétve byly odfezavany nabihajici &asti pilového fetézu smérem shora dol, a to maximainé do vysky ramen
zaméstnance.
(8) Pri kaceni stromu o pruméru nad 15 cm na parezu musi zaméstnavatel zajistit, aby byl smérovy zarez proveden do hloubky jedné pétiny az jedné tretiny prumeéru stromu; vyska
smérového zafezu se musi rovnat dvéma ffetindam jeho hloubky a hlavni fez se vede vodorovné v horni poloviné smérového zafezu. K zajisténi bezpeéného padu stromu do
uréeného sméru se ponecha nedofez hlavniho fezu o $ifce nejméné 2 cm. U stromu do pruméru 15 cm na pafezu lze smérovy zafez nahradit vodorovnym fezem. Proti sevieni
fetézove pily a k usmérnéni stromu do sméru padu se do hlavniho fezu vlozi vhodna pomucka, napiiklad dfevorubecka lopatka nebo klin.
(9) Pfi kéceni stromd vychylenych mimo tézidté, napruzenych nebo zmrzlych musi zaméstnavatel zajistit, aby byl pouZivén kmenovy spinaé. Pfi zpracovani napruzenych strom(
musi zaméstnavatel zajistit, aby prvni fez byl veden na strané tlaku, dofiznuti kmene bylo provedeno na strané tahu a aby zaméstnanec stal mimo smér pruzeni
{10) Pfi odvétvovani, odkormovani a manipulaci stromu na svahu zaméstnavatel musi zajistit, aby prace byly provadény z horni strany svahu nad stromem.
(11) Zaméstnavatel musi zajistit, aby pfi mechanizované tézbé dfivi byla pfed nasazenim mechanizacniho prostfedku pro tézbu dfivi provedena pfiprava pracovisté tak, aby byly
porosty rozélenény, uréen pocet a smér vyklizovacich linek pro soustiedovani dfivi a uréen pocet a provedeno vyznaceni odpovidajicich manipulacnich a skladovacich prostor;
soucasné musi byt dodrzena stabilita mechanizacniho prostredku. Pfi nasazeni vice mechanizagnich prostredku na jednom pracovisti musi byt jejich provoz koordinovan.
(12) Ohrozenym prostorem pfi pouziti harvestoru se rozum/ kruhova plocha o poloméru nejméné dvajnasobku vysky kaceného stromu, prodlouzeném o délku pracovniho ramene
stroje. Ohrozenym prostorem pfi pouZiti vyvazeci soupravy se rozumi kruhova plocha poloméru nejméné délky vyvazeného nebo zpracovavaného dfivi, prodlouzeném o délku
pracovnfho ramene S!FOJE.
§7

Zpracovani poloma, vyvrati, polovyvrat( a zlom( a prace v obtiznych podminkach
(1) Zaméstnavatel musi zajistit, aby zpracovani polomG a jednotlivych vyvratl, polovyvratu a zlomu provadéli pouze zaméstnanci, ktefi byli k této cinnosti se zaméfenim na
zpracovani kalamity vy$koleni a jejich znalosti a dovednosti byly zaméstnavatelem ovéfeny.
(2) Zaméstnavatel musi zajistit, aby vyvraty. polovyvraty a podfiznuté stojici nebo zavésené stromy byly uvolnény pfednostné Nepecdari-li se uvolnit zavéseny strom ani po vycerpani
viech dostupnych moznosti béhem pracovni doby, musi byt ohrozeny prostor zabezpeéen proti vstupu nepovolanych osob a zavéseny strom uvoinén nejpozdéji v prubéhu
nasledujiciho kalendafniho dne. Pfi uvolfovani zavéseného stromu Ize pouzit néktery z nasledujicich zpusobu
a) uvolnéni stromu pomoci mechanizaéniho prostiedku nebo potahu
b) oté¢eni zavéseného stromu kolem jeho podéing osy,
c) cdsunovani paty stromu pakou,
d) rozkyvani stromu v pfiéné ose kmene,
) uvolnéni specialnim stahovakem.
(3) Pfi zpracovani polomu musi zaméstnavatel zajistit, aby
a) zaméstnanec nepracoval osamocené,
b) vSechny pfistupové cesty a piiblizovaci linky byly uvolnény prednostng,
c) postup tézby sméfoval od pfiblizovacich linek do porostu, pfiéemz se pfednostné odstranovaly zlomy, zavésené a polovyvracené stromy,
d) nakupené vyvraty byly zpracovavany az po vylazeni stromu mechanizaénim prostfedkem,
e) pred kazdym provedenim fezu kromé odvétvovani mél zameéstnanec pfipravenou bezpecnou Ustupovou cestu,
f) pfi odfezavani vyvratu byl kofenovy kola¢ pred oddélenim stromu bezpecné zajistén proti zvraceni; je-li kofenovy kola€ naklonén ve smeéru lezicino stromu, mize byt kmen
oddélen ve vzdalenosti rovnajici se vysce kolace, pfipadné dale,
g) v terénnich podminkach dostupnych pro mechanizaéni prostiedek byl kofenovy kolaé po oddéleni kmene vracen mechanizacnim prostfedkem do puvedni polohy a nasledné
zpracovan,
h) vraceni kofenového kolace do pavodni polohy nebylo v Zadném pripadé provadéno pomoci lanového zarfizeni.
(4) Zaméstnavatel musi zajistit, aby prace v obtiznych pracovnich podminkach, kterymi jsou zejména kaceni stromu v obvodu drahy, u pozemnich komunikaci a znacenych
turistickych cest, jakoz i vedkere cinnosti, pfi nichz muZe byt ohroZen Zivot nebo zdravi fyzickych osob nepodilejicich se na pracich v lese nebo na pracovistich obdobného
charakteru, byly provadény jen za trvalého dozoru jedné nebo vice osob zgjisténych zaméstnavatelem

Prace s fetézovou pilou
(1) Zaméstnavatel musi zajistit, aby fetézové pily nebyly pouzivany bez
a) krytu pohybujicich se asti fetézové pily, mimo éinné &asti pilového retézu,
b) Ginného antivibratniho systému,
c) zachycovace roztrzeného fetézu,
d) GEinné bezpeénostni brzdy fetézu a aby tyto bezpecnostni prvky byly béhem pouzivani fetézové pily piné funkéni
(2) Zaméstnavatel musi zajistit, aby fetézova pila se spalovacim motorem nebyla pouzivana bez
a) tlumice vyfuku,
b) spojky automatického vypinani chodu fetézu pfi volnobézném chodu motoru,
c) funkéni dlarové pojistky, umisténé v horni ¢asti zadni rukojeti fetézové pily
(3) Zaméstnavatel musi zajistit, aby obsluhou fetézové pily byl povéfen pouze zaméstnanec starsi 18 let, ktery je k uvedené ¢innosti zdravotné zpusobily
(4) Zaméstnavatel musi zajistit. aby zaméstnanec pfi praci s fetézovou pilou pfi tézebni a péstebni Cinnosti a udrzbé zelené vzdy pouzival ochranny odév a pracovni obuv odolnou
proti pofezani a dalsi osobni ochranné pracovni prostfedky stanovené zaméstnavatelem, s pfihlédnutim k navodu vyrobce na obsluhu fetézové pily.
(5) Pfi praci s fetézovou pilou zaméstnavatel musi zajistit, aby zaméstnanci
a) neprovadéli prace ze zebfiku,
b) nepfidrzovali rozfezavané dfivi rukou nebo nohou
¢} pred zacatkem a v prubéhu préace podle potfeby kontrolovali stav bezpecnostnich prvku fetézové pily, a pokud bezpeénostni prvky nejsou funkéni, fetézovou pilu nepouzivali,
d) startovali moterovou pilu zpusobem, ktery neohrozi zaméstnance nebo jiné fyzickeé osoby vyskytujici se na pracovisti, a v souladu s navodem vyrobce pro obsluhu fetézové pily,
@) zastavovali chod motoru fetézové pily, pokud pfechazeji na pracovisti na vzdalenost vétsi nez 150 m, pokud pedminky bezpeéné prace nevyzaduji zastaveni chodu motoru jiz pfi
mensi vzdalenosti,
f) pfi pfechazeni s fetézovou pilou s motorem v chodu vzdy zablokovali chod pilového retézu bezpeénostni brzdou fetézu,
qg) pfevazeli fetézovou pilu s nasazenym ochrannym krytem nebo s demontovanou fezaci éasti,
h) zastavovali chod motoru fetézové pily, pokud provadéji opravu a udrzbu motorové nebo fezaci ¢asti fetézové pily, mimo sefizeni karburatoru,
i) nepracovali osamocené.
j) pfi doplfovani paliva do fetézové pily dbali ndlezité opatrnosti s ohledem na nebezpedi vzniku pozaru pfi styku paliva s horkymi &astmi fetézové pily a dusledné dodrzovali navod
vyrobce pro obsluhu fetézové pily.
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(6) O vysledcich revizi, kontrol a oprav retézové pily musi zaméstnavatel po celou dobu jejiho provozu vést evidenci

§9

Soustredovani dFivi
(1) Pri soustredovani dfivi zaméstnavatel musi zajistit, aby
a) nebyla prekrotena povolena svahova dostupnost mechanizacniho prostiedku, stanovena vyrobcem,
b) zaméstnanci nevstupovali na soustfedované drivi a nepfekracovali je za jeho pohybu,
¢) nedochéazelo k bezlvazkovému soustiedovani drivi na pracovisti, kde hrozi nebezpedi samovolného pohybu drivi,
d) zaméstnanci se nezdrzovali ve vnitinich thlech lana navijaku, mezi lany, pod lany. pod zavédenym nakladem a v prodlouzenem sméru napnutych lan a neusmérnovali naklad
rukou, jsou-li lana navijaku v pohybu,
e} v kabiné mechanizacniho prostredku nebylo volné polozené naradi,
f) pfi jizdé nebyly mimo kabinu mechanizaéniho prostedku pfevazeny dal$i osoby; pfi pfiblizovani dfivi ani v kabing,
g) byl dodrzovan zakaz vstupu do chrozeného prostoru a byly pouzivany bezpeénostni znacky, znaceni a signaly a pred zahajenim soustiedovani drivi byly odstranény pfekazky z
priblizovacich linek a uréeny chrozené prostory pro jednotlivé pracovni operace, zejména prostory k pinéni pchonnych hmot a k Udrzbé pouzivanych zafizeni a uréen pocet a
umisténi skladek dfivi,
h) soustfedovani dfivi vrtulnikem bylo provadéno na zakladé mistniho provozniho bezpeénostniho piedpisu zpracovaného pro dane pracoviste,
i) na pracovisti, kde hrozi nebezpeci samovoiného pohybu dfivi a ztréta stability mechanizaéniho prostfedku pfi provozu, se dfivi vyklizovalo lanem pomoci smérové kladky;
uvolhovani dfivi na svahu ruénim nafadim a upinani Uvazku musi byt provadéno vzdy z horni strany svahu nad lezicim stromem,
j) pfi soustfedovani drivi lanevym zafizenim se navijeci bubny spoustély jen na znameni zaméstnance, ktery dfivi pfipeviuje nebo uvolfuje, a pfitom se pouZivala stanovena
signalizace a zaméstnanec, ktery dfivi pfipeviuje nebo uvolruje, sledoval jeho pohyb a pritom se pohyboval tak, aby nedoslo k jeho zasazeni uvolnénou kladkou, pfetrzenym lanem
nebo odvalujicim se dfivim; pfi zachyceni dfivi o pfekazku musi byt dan signal k zastaveni chodu lanového zafizeni
K) byl na skladkach respektovan pfirozeny sklon soustfedovaneho drivi podle § 11 odst. 2.
(2) Pfi soustfedovani dfivi korskym potahem musi byt zaméstnavatelem zajisténo, aby byl Uvazek pfed upevnénim nebo sejmutim z dfivi odepnut od potahu, kvuli vylouceni
mozného zranéni zaméstnance pfi nahlém pohybu potahu; dale aby zaméstnanec doprovazel vlecené dfivi v bezpecné vzdalenosti, na svahu z horni strany nad potahem, v
zatackach ved! koné z vnitini strany a pfi vedeni koné si neomotaval opraté kolem ruky nebo téla
(3) Vlyjimetné, v pfipadé slabych a kratkych sortimentu dfivi, se vyklizovani a prenaseni dfivi provadi ruéné. Pfi volném spousténi vyfezu ze svahu se v ohrozeném prostoru nesmi
nachazet zadneé fyzické osoby.

§10
Odvoz drivi

(1) Pii odvozu diivi musi zaméstnavatel zajistit, aby zameéstnanci
a) neprovadéli nakladku na odvozni prostfedek nebo vykladku z odvozniho prostredku. ktery neni zajistén proti pohybu a pfevraceni,
b) nezdrzovali se v ohrozeném prostoru nakladanéhe nebo skladaného dfivi,
c) neprevazeli diivi nezajisténé proti pohybu a vypadnuti z odvozniho prostiedku
d) nevstupovali po odjisténi klanic mezi soupravu a skladku,
e) a jiné fyzické osoby, které se pohybuiji v prostoru nakladaného nebo skiédaného dfivi, pouzivali ochranné pfilby
(2) Na loznou plochu odvozniho prostiedku se dfivi uklada tak, aby naklad u klanic nepfesahoval vice nez polovinou abliny kmene a stied nakladu nepresahoval vysku klanic o vice
nez 35 cm. Pro vystup na loznou plochu musi byt odvozni prostfedek vybaven Zebfiky nebo pevné zabudovanymi stupadly,
(3) Pro préci se zdvihacim zafizenim v ochranném pasmu zafizeni eleklrizaéni soustavy nebo v jeho bezprostiedni blizkosti musi zaméstnavatel dodrzovat pozadavky zvlastnihe
prévniho predpisu®,

§11

Manipulace a skladovani drivi

(1) Pii manipulaci a skladovani dfivi musi zameéstnavatel zajistit, aby zameéstnanci
a) na manipulaéni lince neuvadéli zkracovaci pilu do fezu, pokud nenf dfivi v klidu a stabilizovano
b) nerozfezavali pfekfizené dfivi a pfi navalovani dfivi k dopravniku pouzivali ruéni naradi,
c) nepohybovali se po konstrukei naduroviovych dopravniku a neprekracovali podéiné dopravniky za chodu mimo uréené prechody,
d) nevstupovali na uskladnéné dfivi,
e) nevyprostovali ruéné lana navijaku a neprekracovali je, jsou-li v pohybu, a nezdrzovali se v chrozeném prostoru rozvalovaného dfivi
(2) K zabranéni samovolnému pohybu dfivi pfi jeho voiném uskladriovani na skladce musi zaméstnavatel zajistit, aby nebyl prekrocen prirozeny sklon uskladnéného dfivi; k zajisténi
daldich vrstev dfivi, aniZ by byly tyto vrstvy proti rozvaleni zajisteny. Takovy sklon nesmi prekrocit hodnotu 1,73 : 1.
(3) Pi ruénim navalovani kulating musi zaméstnavatel zajistit, aby uskladnéné dfivi nepfeséhlo vyéku 1.5 m; manipulace se provadi po jednotlivyeh kusech dfivi ulozenych v jedné
vrstvé pomoci rucniho naradi.

§12

_ Prace ve vyskach

(1) Pfi praci ve vyskach® na stojicich stromech zaméstnavatel musi zajistit, aby zaméstnanci
a) nepracovali v koruné stojiciho stromu, pokud nejsou vybaveni pro praci ve vyskach; v karuné stojicino stromu smi pracovat pouze jeden zaméstnanec, ktery musi byt jistén daléim
zameéstnancem stojicim u paty stromu,
b) nepracovali pii povétrnostni situaci, kdy dochazi k nebezpecnému vykyvu korun stromu,
c) nepracovali pfi teploté vzduchu, korigované Gcinky proudiciho vzduchu, nizéi nez -10 °C béhem pracovni doby,
d) nepracovali csamocené,
€) pro vystup do korun stromu pouzivali stanovené prostfedky, zejména bezpecnostni postroj nebo poutaci femeny a ocelové stupacky.
(2) Pred zahdjenim praci ve vyskach na stojicich stromech musi zaméstnavatel vymezit ohrozeny prostor a stanovit pravidla signalizace mezi zaméstnancem stojicim na zemi a
zaméstnancem provadéjicim prace ve vyskach. Rucni naradi se do koruny stromu dopravuje pomoci lana, jeho pouziti zajistuje k této cinnosti urceny zaméstnanec.
(3) Zaméstnavatel musi zajistit, aby se odrezavani vétvi koruny stojiciho stromu pomoci fetézové pily provadélo z pracovni plodiny nebo, neni-li to z divodu spoéivajicich v povaze
terénu mozné, za pouziti jiné specialni techniky uréené pro praci ve vyskach. Zaméstnanec i fetézova pila musi byt pfi vystupu do keruny stromu, béhem prace i pfi sestupu zajisténi
proti padu samostatnymi jisticimi prostiedky, upevnénymi mimo zénu provadéné prace
(4) Pro praci ve vyskach s fetézovou pilou musi zaméstnavatel zajistit zpracovani mistniho provoznihe bezpeénosiniho predpisu.

Konkrétni pracovisté je predano v ramci uzavieni jednotlivych objednavek.
V piipadé pohybu vice subjektll na pracovidti se nize podepsani zavazuji k urCeni osoby na pracovisti, ktera bude

povéfena ke koordinaci a provadéni opatieni k bezpe¢nosti a ochrané zdravi pfi praci a urCeni pracovnich postuptl
k jejich zajisténi pro vSechny subjekty na pracovisti.

Nize podepsané osoby stvrzuji svym podpisem, ze byly v souvislosti s plnénim uzaviené smlouvy o dilo informovani
o rizicich a pfijatych opatienich k ochrané pfed jejich plisobenim a bezpe¢nym chovanim na jednotlivych pracovistich
UNILESu, a to zejména na venkovnim lesnickém pracovisti.

Dne: 06.01.2025 ’

Zaznam predal Prevzal
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Priloha ¢. 3

ZASADY POZARNI OCHRANY

Tato pfiloha obsahuje zasady pro rozdélavani ohnit, paleni klestu, ddle nevyuzitelnych Tézebnich zbytkd, popf. kiry v lesnich
porostech a na lesnich pozemcich.

Zhotovitel je oprévnén pouZivat otevieny ohefi pouze v souladu se Zdkonem o lesich a obecné zdvaznymi pravnimi pfedpisy k
poérni ochrané, zejména zdkona ¢ 133/1985 Sb., o poZdrni ochrané ve znéni pozdéjsich predpisd. Pfi pdleni klestu, kiry, ddle
nevyuZitelnych TéZebnich zbytki (ddle jen ,pdleni”) je povinen dodrZet tyto podminky:

1) V obdobi

duben a? fijen se péleni zakazuje. Vyjimky mtze v obdobi nepfiznivém pro vznik pozaru povolit objednatel z

téchto divodu:

a)
b)
c)

Vyrazné snizeni produkéni plochy uloZenim klestu a TéZebnich zbytka do pruhd.
Hrozba pfemnozeni hmyzich sSkadcu.
Netmérné zvy3eni pracnosti pfi snadeni klestu do pruhd.

2) V obdobi listopad aZ biezen Ize provadét paleni pfi dodrzeni téchto pozarné bezpetnostnich opatfeni:

a)

b)

d)

e)

f)

Zhotovitel je povinen pfedem ozndmit objednateli termin zamysleného pdleni. Objednatel je oprdvnén
zamy&lené pdleni zakdzat. Pred zapoletim pdleni zhotovitel ozndmi operaénimu stredisku pfisluséného
hasi¢ského zdchranného sboru den, dobu a misto zamyileného pdleni a jméno osoby odpovédné za paleni.
Paleni musi provadét nejméné dvouélennd skupina s uréenym vedoucim, ktery musi byt starsi 18 let. PFimy
vedouci skupinu seznami s pracovnimi postupy, s pravidly pro paleni, zakladnimi poZarnimi predpisy,
zplisobem pfivoldni pomoci a upozorni na zvla$tnosti pracovisté z hlediska pozarni ochrany.

Na pracoviéti musi byt k dispozici nafadi k zamezeni $ifeni ohné (napf. motyky, lopaty, tlumice), pfipadné dalsi
prostiedky k haseni pozaru.

V blizkosti suchych travin, na raeliniitich, v lesnich porostech, na pafezech a jinych poZarné nebezpecnych
mistech nebo za trvani poZarné nebezpeéné situace jako napf. za silného vétru, dlouho trvajiciho sucha apod.
je paleni zakazano.

Velikost ohnigté musi byt volena tak, aby okoli nebylo ohrozovéno salavym teplem a tletem Zhavych castic z
ohné. Kolem vnéjsiho okraje ohnisté musi byt v Sifce nejméné 1 m odstranén veskery hoflavy material az do
Urovné mineralni pady.

Prikladani na ohefi musi byt ukonéeno nejpozdéji do 14:00 hod, v pfipadé vzniku poZérné nebezpecné situace
ihned.

Zuhelnatélé zbytky musi byt shrnuty od okraje ohnisté smérem do jeho stfedu, a to minimalné o0 0,5 metru.
Pokud neni v dobé péleni souvisla vrstva snéhu o minimalni vysce 5 cm nebo vydatny dést 5 mm/m?/24 hodin
bude zaji§tén minimdini pozarni dohled nad pracovistém. Po dobu 5 dnu bude zajisténa kontrola ohnisdt
minimalné 3x za 24 hodin. O po#arnim dohledu a kontrole bude u¢inén pisemny zéznam s uvedenim casl a
osoby, kterd poZarni dohled a kontrolu proved|a.

Pokud neni v dobé paleni souvisla vrstva snéhu o minimélIni vyice 5 cm, nebo vydatny dést 5 mm/m?2/24 hodin
bude na misté zajistén zdroj vody pro haseni v minimdlnim objemu 1000 litrd i po dobu poZarniho dohledu.
Zdroj vody pro hadeni je moino nahradit pfenosnym vodnim HP s hasici schopnosti 13A v poctu 2 ks nebo
pragkovym HP s hasici schopnosti 21A/113B v poétu 2 ks nebo praSkovym HP s hasici schopnosti 34A/233 B
v poctu 1 ks.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zdkaz rozdélavani ohné a koufeni a respektovat pozérni predpisy tykajici se
manipulaci s pohonnymi hmotami a oleji v lese.

4) Pozarnim

dohledem se rozumi pozarné bezpeénostni opatieni, kdy ve stanovenych intervalech s ohledem na specifické

riziko je kontrolovéan prostor, kde hrozi vznik pozéru. Interval dohledu je stanoven maximalné po jedné hodiné a doba
dohledu je minimalné 8 hodin.

5)  Pii paleni klestu z divodu udélené vyjimky (viz bod. 1) bude vidy na téchto pracovistich cisterna s minimalnim
mnoZstvim hasici vody o objemu 3 m® a déle hadice a Cerpadla pro pfipad vzniku potieby okamZitého haseni. Ohnisté
budou na konci smény zcela uhasena.

Potvrzuji, 7e jsem byl(a) seznégmen(a) s vyse uvedenymi povinnostmi a v uvedeném rozsahu. Viemu jsem porozumél(a) a
jsem si védom(a) ndsledkd pfipadnych poruseni téchto pokynii.

Datum
Skoleni

Jméno skoleného Pracoviété Podpis $koleného

(misto provedeni dila)

06.01.2025 | Petr Markes feditel Méstské lesy | LS Klasterec(zakazka
Chomutov,pfispévkovd organizace | Kovarska,Suchdol, PRV), LS

Zatec(zakazka Zatec vychod,Zatec
zapad)
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